
CABINATO ELETTRICO RHINO CON 

MANUBRIO COL. BIANCO E AZZURRO 

Manuale d’uso BN026 WHITEBLU 

Grazie per aver scelto il nostro dispositivo elettrico. 
Si raccomanda di leggere attentamente tutto il contenuto di questo manuale prima di 
utilizzare il dispositivo, in quanto è stato progettato specificamente per il corretto 
utilizzo del prodotto. 

REV. 4 01/07/2026
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PREMESSA 

⚫ Questo dispositivo è classificato come dispositivo medico per la mobilità personale destinato a
supportare utenti con ridotte capacità motorie. L’utilizzo del dispositivo medico deve avvenire in
conformità alla destinazione d’uso definita dal fabbricante e nel rispetto delle normative nazionali
applicabili.
Qualsiasi utilizzo difforme dalle istruzioni può comportare rischi per l’incolumità dell’utente,
perdita della conformità e invalidamento della garanzia.

⚫ Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere attentamente il presente manuale. Non utilizzate
questo dispositivo prima di averne compreso le caratteristiche.

⚫ L’utente è tenuto a rispettare tutte le disposizioni del Codice della Strada e delle normative locali 
relative ai dispositivi di mobilità elettrica destinati a persone con ridotta mobilità.
Nel Codice della Strada italiano (D.Lgs. 285/1992), i dispositivi medici per la mobilità—come 
carrozzine elettriche e scooter per disabili—non sono considerati veicoli. Vengono legalmente 
definiti "macchine per uso di invalidi" e seguono le stesse regole di circolazione dei pedoni.

⚫ Non modificare il dispositivo

⚫ Non guidare mai questo dispositivo sotto l'effetto di droghe o
alcol.

⚫ Non guidare in condizioni meteorologiche avverse, in caso di scarsa visibilità.

⚫ Divieto di sovraccarico alla guida

⚫ Utilizzare solo il caricabatterie fornito con il dispositivo. L'utilizzo di
altri caricabatterie può danneggiare la batteria.

⚫ Il continuo miglioramento della struttura del dispositivo, della configurazione e delle
prestazioni dei componenti assicura che i prodotti della nostra aziendaabbiano un elevato
livello di sicurezza e un’altissima qualità, ma non può evitare completamente gli errori nel
manuale, Vi preghiamo quindi di comprendere laddove dovesse verificarsi un errore

⚫ Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche senza preavviso e chiediamo gentilmente
la vostra attenzione, qualsiasi dato, illustrazione o descrizione in questo manuale non
deve essere utilizzato come base per i reclami. Se avete domande da porre, saremo lieti di
servirvi in qualsiasi momento.
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Non effettuare curve o 
frenate brusche 
durante la guida. 

Durante la ricarica della 
batteria, non permettere ai 
bambini di giocare vicino 
al dispositivo. 

Assicuratevi che non ci siano 
ostacoli nelle vicinanze 
durante la guida 

Non rispondere o 
effettuare chiamate 
durante la guida 

Non utilizzare il dispositivo 
sotto l'effetto dell'alcol. 

Allacciare sempre la 
cintura di sicurezza 
durante la guida 

Istruzioni di sicurezza 

Precauzioni prima di ogni viaggio 

⚫ Accendere il dispositivo con la chiave in dotazione, assicurarsi che tutti gli 
impianti elettrici funzionino correttamente, ad esempio il display, tutte le luci, 
clacson, ecc.

⚫ Assicurare la corretta posizione dello specchietto retrovisore
⚫ Assicurarsi che la pressione degli pneumatici sia perfettamente

funzionante
⚫ Assicurarsi che le viti della ruota non siano allentate o mancanti.
⚫ Assicurarsi che i freni siano perfettamente funzionanti
⚫ Assicurarsi che tutte le porte siano chiuse a chiave
⚫ Assicurarsi che le cinture di sicurezza siano allacciate
⚫ Regolare la posizione anteriore e posteriore del sedile e l'altezza del poggiatesta 

in modo appropriato.
⚫ Assicurarsi che la batteria sia sufficientemente carica. Se la batteria è scarica, 

caricarla.

⚫ Utilizzare sempre il dispositivo in modo controllato, mantenendo una velocità 
adeguata all’ambiente circostante.
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⚫ Tenere entrambe le mani sui comandi e mantenere una postura stabile durante la
guida.

⚫ Ridurre la velocità in prossimità di curve, rampe, porte automatiche, spazi stretti o
affollati.

⚫ NON utilizzare il dispositivo sotto l’effetto di sostanze che alterano attenzione e
capacità di guida (alcol, farmaci sedativi, droghe).

⚫ Prestare particolare attenzione ai bambini, agli ostacoli bassi, ai gradini e ai
dislivelli.

Specifiche tecniche 

Modello: BN026 Telaio: Acciaio 

Freno: Freno a disco anteriore e posteriore 

Freno a mano indipendente

Freno elettromagnetico: assente

Motore: 1200W 

Display: Display multifunzione 

Pneumatico: F/R 125/65-12 

Batteria: Batteria al piombo da 60V 58Ah 

Tempo di ricarica della batteria: circa 8 ore 

Ingresso di ricarica: 220V, 50 Hz 

Velocità massima: 25 KM/H 

Immagine in retromarcia: presente 

con Bluetooth: presente

Sedile anteriore girevole: presente

Ventilazione dell'aria: presente

Finestre elettriche nelle portiere: presente

Finestra sul tetto: apribile a mano 

Lunotto posteriore: apribile a mano 

Capacità di salita massima: 15°

Peso massimo di carico: 150 kg 

Autonomia massima: circa 70 km, a seconda delle condizioni stradali, della capacità di carico, ecc. 
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Istruzioni per la struttura 

1. Combinazione di fari
2. Specchio retrovisore
3. Finestra laterale anteriore
4. Tetto
5. Sedili anteriori
6. Luce di posizione alta
7. Finestrino posteriore
8. Luce posteriore
9. Maniglia della porta
10.Pneumatico posteriore
11.Porta
12.Freno a disco anteriore
13.Pneumatico anteriore
14.Sospensione anteriore
15.Parafango anteriore
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Utilizzo del dispositivo 

Accensione tramite chiave

Quando la chiave ruota all'interno dell'interruttore, sono presenti 
due posizioni 

Posizione “ON”: accende il dispositivo. 

Posizione “OFF”: spegne il dispositivo

Nota: quando si parcheggia il prodotto, non dimenticare di rimuovere la 

chiave 

1. Accensione e spegnimento del dispositivo



Accensione tramite pulsante
Per prima cosa va premuto il pulsante “apertura” sul telecomando, e quando il blocchetto 
della chiave (figura sotto) lampeggia con luce bianca, è possibile premerlo per accendere/
spegnere lo scooter.
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Accensione tramite pressione mantenuta del pulsante centrale del telecomando 
(fig. sotto)

Utilizzo del telecomando dell’allarme
Premere due volte in sequenza rapida il pulsante dell’allarme del telecomando per accen-
dere lo scooter. Per spegnere lo scooter  premere il pulsante di apertura del telecomando 
dell’allarme.

Attenzione: una volta acceso lo scooter con uno di questi metodi, lo spegnimento va effet-
tuato nello stesso modo (chiave-chiave, telecomando allarme-telecomando allarme ecc)
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Accendere il dispositivo, rilasciare completamente il freno a mano e verificare che 
non vi siano ostacoli davanti a sé prima di accelerare lentamente. 

il prodotto ha tre marce: stazionamento, marcia avanti e retromarcia. 

(1) Rotazione del pomello del cambio elettronico
La "N" è in posizione di stazionamento e in questa modalità, 
quando si gira lentamente l'acceleratore, il prodotto non si 
muove ancora.

(2) Rotazione del pomello del cambio elettronico
La "D" è la marcia avanti e in questo momento, quando si gira 
lentamente l'acceleratore, il prodotto viene guidato.

(3) Rotazione del pomello del cambio elettronico
La "R" indica la retromarcia e in questo momento, quando si 
gira lentamente l'acceleratore, il prodotto andrà in retromarcia.

2. Operazioni di avviamento del prodotto

10
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① utilizzare l'acceleratore del manubrio per accelerare

② quando è necessario decelerare, si prega di rilasciare l'acceleratore

③ Quando è necessario frenare, utilizzare la leva del freno destra e sinistra.

④ L'avanzamento e la retromarcia del prodotto sono controllati dalle marce "avanti" 
e "indietro", che devono essere commutate solo dopo che il dispositivo si è fermato e 
l'acceleratore è in stato di rilascio libero! In caso contrario, potrebbe causare 
incidenti! Fate attenzione!

⑤ È severamente vietato inserire la retromarcia mentre il dispositivo procede in 
avanti!

⑥ Quando si parcheggia, utilizzare prima la leva del freno per fermare il prodotto, 
quindi tirare il freno a mano di stazionamento.

⑦ Quando si parcheggia il dispositivo in pendenza, usare il freno a mano!

⑧ Freno a mano di stazionamento del prodotto (come mostrato nell'immagine a 
destra)
Per frenare il dispositivo, sollevare la maniglia di stazionamento con la 
mano destra; 
se è necessario rilasciare la maniglia di stazionamento, prima 
tirare leggermente la maniglia verso l'alto, premere il pulsante di 
blocco sulla parte superiore della maniglia con il pollice, quindi 
portare in basso la maniglia per rilasciare il freno di 
stazionamento. 
Lasciare il dispositivo solo dopo aver verificato che il freno a mano di 
stazionamento sia inserito! 

Introduzione alle funzioni 

Display del prodotto 

Il tachimetro indica la velocità del dispositivo in chilometri orari (km/h), mentre il 
contachilometri indica il chilometraggio percorso dal dispositivo, espresso in 
chilometri. 
1. Indicatore di direzione destro
2. Indicatore di direzione sinistro
3. Spia di stato Pronto per l'uso
4. Spia batteria
5. Radio, sistema multimediale integrato nell'area
display
6. Area di visualizzazione delle marce
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Simboli e istruzioni dello strumento 

Articolo Svolta a 
sinistra 

Svolta a 
destra 

Luce 
abbagliante 

Fendinebbia Spia di stato Pronto 
per l'uso 

Simboli PRONTO 
Colore verde verde Blu Giallo verde 

Indicatori di direzione destro e sinistro 
Le spie degli indicatori di direzione sono luci verdi installate sul quadro strumenti. 
Quando lampeggiano, indicano che gli indicatori di direzione funzionano. Premere 
l'interruttore delle luci di emergenza: entrambe le luci degli indicatori di direzione 
lampeggiano contemporaneamente. 

Indicatori di direzione degli abbaglianti 

La spia degli abbaglianti si accende, indicando che i fari sono in stato di 
funzionamento abbagliante. 

Indicatori di direzione dei fendinebbia 

La spia dei fendinebbia si accende, indicando che i fendinebbia sono in funzione. 

Pulsanti del manubrio 

Pulsante 1:interruttore di abbaglianti e anabbaglianti 
Pulsante 2:interruttore dell'indicatore di direzione 
Pulsante 3:interruttore del clacson 

Pulsante 4:interruttore dell'acqua dei tergicristalli 
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Pulsante 1:interruttore delle luci 

Pulsante 2:interruttore del clacson 

Pulsante 3:interruttore del tergicristallo 

Pulsante 4:interruttore del faro antinebbia 

Riscaldatore elettrico 
(1) Pulsante dell'interruttore della ventola

Quando si preme il pulsante "  "”, la ventola si avvia e il soffio del vento naturale 
si diffonde. 

(2) Interruttore di selezione della modalità di riscaldamento

Premere prima "  " e poi "PTC", a ventola e il nucleo riscaldante si mettono in 
funzione e il vento caldo viene soffiato fuori. 
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Interruttore della luce di emergenza 
Per attivare questo interruttore, tutte le luci degli indicatori di direzione lampeggiano 
e si accendono. 
Per spegnerlo, basta azionare l'interruttore! 

Se il prodotto deve essere parcheggiato in una zona pericolosa a causa di 
un'emergenza, 
è necessario accendere l'interruttore delle luci di emergenza 
per avvertire gli altri conducenti! 

Specchietti retrovisori 

Regola gli specchietti retrovisori fino a quando non si riesce a 
vedere il lato del prodotto negli specchietti retrovisori. 

Non regolare gli specchietti retrovisori 
quando il dispositivo è in movimento per evitare incidenti. 

L'interruttore principale di alimentazione 

L'interruttore principale di alimentazione si trova sotto 
il cuscino del sedile (all'esterno). 

Scollegare l'interruttore principale 
quando si riparano le apparecchiature elettriche del prodotto 
o in caso di cortocircuito accidentale!

Quando il dispositivo è parcheggiato accertarsi, prima di 
lasciarlo, che il freno a mano di stazionamento e 
l'interruttore di alimentazione principale siano scollegati! 
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Funzione radio 
Descrizione dei tasti funzione multimediali: 

Il pulsante 1 è l'interruttore multimediale. 
Premerlo a lungo per accendere e spegnere. 

I pulsanti 2 e 3 servono a passare 
tra il contenuto precedente e successivo nelle funzioni di 
musica e video. 

Il pulsante 4 è la funzione di modalità, che consente di 
passare tra radio, musica, video e Bluetooth. 

I pulsanti 5 e 6 aumentano o diminuiscono il volume. 

Window 7 è l'interfaccia USB. 

Strumento Funzione Descrizione 

Per la sicurezza di guida, i video possono essere riprodotti solo quando la velocità è di 0 km/h. 
Se è in corso la riproduzione di un video, all'avvio il prodotto passa automaticamente alla 
modalità musica. 

Immagine retromarcia, display multimediale 

1. L'immagine di retromarcia è integrata nel display e installata sul cruscotto. La 
telecamera ad alta definizione si trova nella parte superiore sinistra del paraurti 
posteriore del dispositivo. Il sistema di immagine di retromarcia rende più intuitiva e 
visibile la situazione dietro il dispositivo durante la retromarcia. È una delle 
configurazioni più pratiche per la sicurezza in retromarcia.

2. Quando si innesta la retromarcia, il sistema di telecamere si collega 
automaticamente alla telecamera ad alta definizione posta sul retro del dispositivo e 
visualizza chiaramente la situazione dietro il prodotto sul display, consentendo di 
cogliere con precisione le condizioni della strada retrostante e di fare retromarcia con 
la stessa facilità e sicurezza con cui si procede in avanti.
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Sedili e porte 

Sedili 

1. Il sedile anteriore può essere regolato in avanti e indietro.

2. É possibile regolare l’inclinazione del sedile.

3. Il sedile anteriore può essere azionato per ruotare

4. Allacciare le cinture di sicurezza prima di partire

5. È severamente vietato regolare il sedile durante la guida!

Finestrino della portiera 

Il finestrino della portiera viene sollevato e abbassato elettricamente e l'interruttore 
del sollevatore elettrico del vetro è installato sulla piastra di protezione interna della 
portiera。

Dispositivo di chiusura 

Tutte le portiere sono dotate all'interno di 
dispositivi di chiusura manuale 
(pulsanti di sollevamento cilindrici). 

Quando lo sportello è chiuso, premere il pulsante di blocco 
e la serratura della porta si bloccherà. 

Pulsante 

Manipola 

Interruttore 

Sollevando il pulsante verso l'alto, la serratura della portiera si aprirà. 

Chiudere tutte le portiere prima di partire 

Tetto apribile, lunotto posteriore 

Il tetto apribile e il lunotto sono suddivisi in due modalità: completamente chiusi e 
aperti. 

Quando il tetto apribile e il lunotto sono chiusi, accertarsi che la linguetta sia in 
posizione e non sia allentata o falsamente allacciata, cosa che danneggerebbe il tetto 
apribile e il lunotto. 
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Quando si deve aprire il tetto apribile, spostare la linguetta del tetto apribile 
all'indietro e verso l'alto. Questo stato è uno stato di forte ventilazione, utilizzato per 
rinfrescare rapidamente l'aria nel dispositivo. 

Non aprire il tetto apribile subito dopo la fine della pioggia. Continuare a guidare per 
cinque minuti e attendere che l'acqua tra la lastra di vetro e il telaio si sia scaricata 
prima di aprire il tettuccio. 

Stato On Stato Off 

Ricarica 

1. Utilizzare esclusivamente il caricabatterie fornito con il
prodotto.
L'uso di altri caricabatterie può danneggiare
la batteria o costituire un pericolo.

2. Leggere attentamente le istruzioni allegate prima della
ricarica. Controllare e pulire inoltre la spina di ricarica e la
presa per garantire un buon contatto.

3. Durante la ricarica, accertarsi che il caricatore sia
collocato in un'area ben ventilata.
Il caricabatterie stesso non deve mai essere posizionato
nelle vicinanze o coperto da materiali infiammabili come
il tessuto

4. Per la ricarica, inserire prima la spina di ricarica nell'apposita sede, quindi collegare la spina di 
alimentazione alla rete elettrica da 220V.

5. Al termine della ricarica, scollegare prima la corrente alternata a 220 V e poi la spina di ricarica 
del prodotto.
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6. Non caricare all'aperto quando piove per evitare incidenti di sicurezza.

7. Assicurarsi di spegnere il motore e rimuovere la chiave prima della ricarica, non utilizzare 
caricabatterie elettrici ad alta tensione.

8. È consigliabile mantenere sempre la batteria completamente carica, a tutto vantaggio della sua 
durata. È meglio caricare quando il misuratore di potenza indica il 20% - 30%. Caricare 
immediatamente quando lampeggia il 10%. L'energia consumata dalla batteria nello stesso giorno 
deve essere reintegrata nello stesso giorno.

9. Durante la ricarica, tenere lo scooter fuori dalla portata dei bambini.

10.  Quando il dispositivo non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, si prega di caricare la 
batteria dell'auto almeno una volta al mese, a vantaggio della durata della batteria.

11.Non tenere la batteria in carica per lungo tempo in un luogo troppo freddo o caldo. Non toccare 
mai il connettore di carica con le mani, le chiavi o altri oggetti metallici.

12.  Non lasciare il caricabatterie in carica oltre al tempo necessario; non deve essere lasciato e 
collegato alla presa elettrica oltre al tempo necessario, perché potrebbe danneggiare il caricabatterie 
e causare incendi

AVVERTENZE PER LA PULIZIA 

ATTENZIONE – RISCHIO DI DANNEGGIAMENTO 

Al fine di evitare danni al prodotto, rispettare le seguenti istruzioni: 

• NON lavare gli scooter cabinati in autolavaggi automatici.

• NON lavare gli scooter cabinati presso centri o negozi di lavaggio auto.

• NON utilizzare idropulitrici o getti d’acqua ad alta pressione.

• Lavare esclusivamente a mano, utilizzando acqua e detergenti delicati.
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Problemi e soluzioni 

Problema Causa Soluzione 

All'accensione del 
dispositivo non viene 
emesso alcun segnale. 

1) Cattivo collegamento
della batteria
2) L'interruttore dell'aria
del prodotto è spento
3) Il controller non
funziona

1) Pulizia dei collegamenti
2) Accendere l'interruttore
dell'aria
3) Test del controllore

Il motore non si avvia 
quando si attiva 
l'interruttore di 
accensione. 

1) Cattivo collegamento
tra il motore e il
controllore
2) Il controller non
funziona

1) Controllare il
collegamento
2) Test del controllore

la velocità diventa bassa 
quando si guida 

la batteria è diventata 
scarica 

Ricaricarlo 

Improvvisa interruzione di 
corrente 

Il problema è legato al 
circuito di protezione della 
batteria 

Controllare se l'interruttore 
dell'aria del  
dispositivo è spento 

La spia non si accende 
durante la ricarica 

1) Il cavo di collegamento
è allentato
2)caricabatterie
danneggiato

1) Inserire saldamente la
presa di corrente
2)Sostituire il
caricabatterie

Altri problemi Contatta il fornitore Contatta il fornitore 
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Etichettatura 

Indirizzi utili 

Per segnalazioni e reclami: qualityeregulatory@pec.movigroup.com 
Per informazioni generali sul prodotto: infotecnichewimed@movigroup.com 
Per riparazioni: satwimed@movigroup.com 

mailto:qualityeregulatory@pec.movigroup.com
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